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REFORMÁTUSOK FOUNDED IN I90Q 

HUNGARIAN REFORMED RELIGIOUS PAPER 
X U V . A U G U S T 15, 1944 

LAPJA 
"IME, M I N D E N T UJJÁ T E S Z E K ! " 

— Második nemzedékünk megszépíti az első által épített templomainkat — 

Amit Isten Lelke Jánosnak igért: az most 
rajtunk és a mi egyházi életünkön is beigazo
lódik. Lassan mindent megujit köztünk. De nem 
ugy, hogy kímélet nélkül lerombolna mindent, 
ami régi, csak azért, hogy minden uj legyen. 
Hiszen a fundamentumok mind régiek, azokat 
előbb vetette fel. mint a világot teremtette vol
na, és más fundamentumot ma sem vethet sen
ki, mint amely egyszer vettetett, aki a mi Urunk 
Jézus Krisztus. Nem, az Istennek Lelke nem 
rombolja le életünk fundamentumait. Hanem 
újjá teszi magát az életünket. A tél nem sem
misiti meg a fát, hanem a tavasz mindig uj lom
bokkal és virágokkal ékesíti, amikből minden 
nyár és ősz friss gyümölcsöket érlel. A mi egy
házi életünk is igy hoz ma már friss gyümöl
csöket, mindig izesebbeket, édesebbeket az 
előbbieknél. A Lélek teszi ujjá. 

A mi életünk uj tavasza második nemzedé
künk. Régebbi egyházainkban már ennek a ke

zében van a gyülekezet kormányzása. Idestova 
mindenütt vezetni fog. Élni akar és élnie kell, 
mert a harmadik nemzedék is ott van már is
koláinkban. Ennek a számára kell átalakítania, 
megújítania az elsőnek az életét. 

Még külső, látható dolgokban is megmutat
kozik ez a megújulás. Az elmúlt évtized alatt 
számos templomunkat építették ujjá. Nem pusz
ta tisztogatást, csupán ujra-festest értünk ez 
alatt, amit minden gyülekezet elvégez időről
időre, hogy megőrizhesse Isten házának ékessé
gét. Hanem átalakításokat, olyan nagymérvű 
változtatásokat, amik után ugy érezték testvé
reink, hogy templomuk egészen megújult. A 
régi életmód már nem is ill ik hozzá; szebbé, 
jobbá, ujabbá kell tennünk az életünket is. 

Talán newyorki egyházunk kezdte, amikor 
rideg házsorok közé beékelt templomát belülről 
igazán magas fokára emelte á művészi szépnek. 
Folytatta a többi: Columbus, Elyria, Indiana 
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Harbor, Chicago South Side és talán mind
egyiknél nagyobb méretekben East Chicago. 
Egymás után szépültek, újultak meg temploma
ink; sőt ujak épitését is tervezik több helyen: 
Clevelandban az első egyház készül megépiteni 
székesegyházát, Bridgeporton a State-streeti 
gyülekezet fogja befejezni régen megkezdett 
templomát; Fairfield is tervezgeti a maga gyö
nyörű álmának megvalósulását. Mindenütt épí
tés, változás, fejlődés, szépülés, — ime, Isten 
Xielke ujjá tesz mindent! 

Ezek közül a megszépült, megújult templo
mok közül hozunk most bemutatóba egyet, még 

pedig azt, amelyikben talán mindegyiknél na
gyobb a változás, a régitől eltérés, a megújulás, 
megszépülés. A presbiteriánus egyházhoz tar
tozó new-brunswickí testvérek temploma ez, a-
mit most bemutatunk olvasóinknak. 

Ezt a templomot nem mi magyarok építet
tük. Régen, még a Lincoln Ábrahám idejében 
építették azt amerikai testvéreink, akik aztán 
körülbelől negyven évi használat után, ezelőtt 
mintegy negyven évvel, átadták a mi magyar 
református népünknek a használatára. A népes 
gyülekezet számára épített roppant templom ne
künk mindig tulnagy volt. Az Istentisztelet he
lyiségén kivül még egy nagy teremmel, számos 
kisebb teremmel és minden szükségessel ellátva, 
ezer tagból álló gyülekezetnek az igényeit és 
szükségleteit is kielégíthette volna, kivált ha 
hozzászámítjuk azt a földalatti részt is, amihez 
fogható nagyságú basement egyetlen magyar 
épületünk alatt sincsen. 

A nagyság azonban még nem elég. A nyolc
van esztendő meg a Pennsylvania vasut-társa-
ság közelben futó fővonalának örökös rázkódta
tása megrepedeztette a vakolatot, mit meg kel
lett újítani. Az idő múlásával együtt változott 
emberi fogalmunk is a szépség és a magasztos 
felől. A régi auditóriumról ma már igazán senki 
sem mondhatta, hogy az szép volt. Szörnyű 
nagy belterjedelmén kivül igazán sok más olyan 
fogyatkozás is terhelte, amik föltétlenül szük
ségessé tették az alapos átalakítást. 

Isten csodálatosan intézkedik. Uj lelkészt 
rendelt a gyülekezet élére, és pedig olyat, aki 

tele volt tettvággyal, élet- és munka-kedvvel és 
mindezek fölött határtalan volt Istenbe vetett 
bizodalma. Ahonnan jött, milwaukeei egyhá
zunkból, ott már szembeszállott egy lehetetlen
nek tartott helyzettel és Isten segedelmével fé
nyesen meg is oldotta azt. Ott is egy öreg, iga
zán alkalmatlan templomot vett át; abból kel
lett átvezetnie a gyülekezetet egy egészen más 
vidékre, neki megfelelő hlyre, ahol igazán szé
pen megújíthatta életét Istennek Lelke. Ott hát 
megtanulhatta, hogy mit kell cselekednie és ho
gyan kell cselekednie. 

Helyes ösztönnel megérezte, hogy a temp
lom átalakításánál még sokkal nagyobb átalaku
lásra van szüksége gyülekezetének, ha a reá 
váró roppant feladatot el akarja végezni. A régi 
és képtelenül elégtelen tagsági dijak helyébe az 
önkéntes tehervállalás és teherviselés gondolatát 
kellett beplántálni a lelkekbe; a csak egyedül 
magunkkal törődés helyébe a missziói gondol-ek
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kozást kellett elültetni; fel kellett karolni az 
ifjúság ügyét, jól tudva, hogy ez az a tér, ame
lyiken a megújulásnak kezdődnie kell. Nagy 
^ ^ ^ ^ _ = ^ = . akadály volt, hogy éppen most 
; az ifjúság csonka: fiaink oda

vannak a harctereken. De ez a 
IL.. - %M n a £ y akadály sem félemiitette 
ES^^^F '158 meg ezt a bátor lelkészt. Jól 
t x *wl tudta, hogy az akadályokat 

\ ] azért adja Isten, hogy azok al
ít \ J .jj kaimul szolgáljanak nagy cél-

V - * j jaink elérésére. 
E sorok irója jól emlék-

Bál int Lajos leik. szik rá, hogy három évtized
del ezelőtt, amikor l e g r é g i b b egyházunk
ban próbált, mint uj lelkész, ezeknél sokkal k i 
sebb arányú változtatásokat behozni, hogyan 
jött be hozzá egyik kishitű vagy kétségbeesett 
előljáró a másik után azzal a híradással: "zug 
a nép!" Amikor csak egy pár poros müpálmát 
kivitetett a templomból meg a papszéken szük
séges változtatást meg merte csináltatni, — már 
jöttek a panasszal: "leégett a templom!" — Ké
sőbb bizony az is leégett, és vele együtt sok 
minden megégett a régi rendből, hogy annak 
helyét elfoglalhassa az uj rend; — mindez azon
ban neki most arról adott fogalmat, hogy mek
kora kétségbeesés szállhatta meg a new bruns-
wicki kételkedők lelkét, amikor Bálint Lajos 
lelkész hozzáfogott a lehetetlennek látszó fel
adathoz: templomuk teljes átalakításához, meg
újításához. 

A probléma az volt: a régi templomba be
lülről egy másik templomot kellett beleépíteni, 
hogy igy kisebbé tegyék. Evégből a mennyezetet 
lejebb hozták, a templom egyik végét, a karzat 
alatt, előcsarnokká tették, a másik végét pedig 
szentély számára foglalták le. Két képünk mind
ezt érthetően megmutatja. Elsőrangú szakértők
re, művészlelkű keresztyénekre kellett ezt a 
munkát bízni, más nem oldhatta volna azt meg 
oly kiváló szép eredménnyel. 

Mert nagyon szép eredménnyel oldották azt 
meg. Az uj templomhelyiség egészen uj stílust 

I H U 

A Z I F J Ú S Á G I É N E K K A R 
Bál in t Lajos le lkész , Bál int Lajosné orgonista é s 

Tóth Erzsike karveze tő 

jelent amerikai magyar református egyházaink 
között. Csak a magyarok között, mert amerikai 
egyházakban igen sok hozzá hasonlót találha
tunk. Azt mondhatnánk, hogy az amerikai temp
lomi stílusnak a bevonulása ez a magyar temp
lomi életbe. Vájjon nem helyesen mutat-é rá 
kitűnő publicistánk, Vasváry Ödön, ennek a 
megújhodásnak a jelentőségére abban a cikké
ben, mit lapunk e számában is közlünk? Vájjon 
nem azt jelenti-é csakugyan ez a külső stilus-
ban, látható formákban is elérkezett megújho
dás, hogy ugyanígy kell végbemennie belső éle
tünk megújhodásának is, ha csakugyan át akar
juk menteni magunkkal hozott nagy lelki kin
csünket a két nemzedék ez őrségváltásán?! 

A Z É P I T Ő - B I Z O T T S Á G T A G J A I 
Bál int Lajos le lkész mellett balról Daku Ferenc, jobb
ról Lőrincz Lajos , gondnokok; ál lnak: Kovách Ber 

talan, id. Orlick József é s K o v á c s Is tván 

New brunswicki testvéreink nagyszerű pél
dát mutatnak. A bátorságra is, mert nem kis 
fokú bátorság kellett ahoz, amit Daku Ferenc 
akkori meg Lőrincz Lajos mostani gondnokok 
tanúsítottak. A mi jó magyar népünk ugy meg
rögzött némely szokásában vagy meggyőződé
sében, hogy attól ugyan ember legyen, aki el 
tudja téríteni. Ezek a testvérek, meg a velük 
müködő elöljáróság, és különösen az építő bi
zottság, melynek képét szintén bemutatjuk, kö
vetésre méltó példát nyújtottak nemcsak a bá
torságról, hanem a sikerről is. Mert ahogyan si
került nekik a jég megtörése, a közönyösség le
győzése, az egyházi rendszer teljes átalakítása 
ugyanakkor, amikor a templomot is átalakítot
ták: éppen ugy fog sikerülni az a mostani re
ménykedésük is, hogy még cz évben k i is fizes
sék az egész építkezésnek a költségét, ami pe
dig meghaladja a 16,000 dollárt. 

Hála Istennek, hogy idáig jutottunk! Első 
nemzedékünk még egy emberöltőn keresztül 
nyögött 16,000 ezer dolláros építkezést, aprán
ként törlesztette az adósságot és közben fizetett 
érte majdnem ugyanannyit kamatban. Második 
nemzedékünk e nagyszerű hajtása, a nembruns-
wicki gyülekezet és pásztora, tavaly januárbaji ek
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határozta el az átalakítás megkezdését, és az év 
vegére be is fejezte az épitkezést, — a jelen év 
végére pedig véglegesen k i fogja fizetni az utol
só centet is annak költségéből. Mert ezen nem 
lehet többé kételkedni. Amelyik gyülekezet egy 
év alatt k i tudott fizetni több mint 13 ezer dol
lárt erre az építkezésre, az k i fogja fizetni a 
még hátralévő félév alatt a fennmaradt 2500 
dollárt is. Nemcsak a szükségtelen kamatfize
téstől szabadul meg ezzel, hanem fényes, ragyo
góan fényes példát állit mindnyájunk elébe az
zal, hogy mit lehet tenni ott, ahol lelkész és 
gyülekezet összefognak és nekimennek a lehe
tetlenségnek, — mert van hitük az Istenben, 
akinek minden lehetséges. 

Le a kalappal new brunswicki testvéreink 
előtt, akik ezzel a csodálatos példaadással az 
elsők közé kerültek közöttünk, — és le a kalap
pal lelkészük előtt is, aki rendithetetlen hitével 
ugy valósitotta meg lelke legnagyobb álmodá-
sát, hogy azzal beirta nevét amerikai magyar 
református életünk történetkönyvébe. Az Urnák 
Lelke őt használta fel, hogy általa ott mindent 
megujitson. Még nem végezte el az egész mun
kát, de már is eleget látunk belőle, hogy dicsőit-
sük érte az Istent! 

NEW BRUNSWICKI 
TESTVÉREINKHEZ 

Boldogság érzete tölt cl bennünket, 
hogy lapunk is kiveheti részét az Önök 
öröméből és elviheti annak hirét az 
egész országban élö magyar református 
testvérekhez, hogy ők is együtt örven
dezhessenek a méltán örvendező gyüle
kezettel. Szivbeli köszöntésünket küld
jük a testvéreknek és a munka dicső be
fejezéséhez Isten Lelkének segedelméért 
buzgón imádkozunk mi is. 

Egyben szeretettel kérjük mindnyá
jukat, hogy álljanak be lapunk olvasói
nak táborába! Ez a hónap rendkívüli al
kalmat nyújt erre valamennyiőjüknek. 

A G Y E K M E K É N E K K A R 
B á l i n t Lajos le lkész, Bál int Lajosné orgonista ós 

Tóth Erzsike karveze tő 

Ugy érezzük, hogy köte lességünk m e g e m l é k e z n i e 
párat lanul szép építkezéssel kapcsolatban az adakozók
ról is. l ega lább azokról, akik a nagyobb adományoka i 
adlak. A legbőkezűbb adakozó volt az egyházközség 
Loránl fy Zsuzsanna Nöegy le i e . mely 1700 dol lárl ado
m á n y o z ó n . Ebből kiteli az Urasztala mögö i l i faldisz 
és a padsorok közöl i futó szőnyeg ára. Utána követ 
kezeit a presbiter iánus egyház Nemzeti Missziói T a 
nácsa a maga 1500 dolláros adományáva l . 320 dol lárl 
adoll a new brunswicki e lső presbiter iánus egyház , a-
melynek egyházából magyar testvéreink 40 é v v e l ez-
e lö l i k ivá l lak . Ök fizetlek meg a szószék árái . 200 dol
lárt adoll Tamási Lajos és családja, akik pedig a szó-
»xék körül l évő ker i iés köl tségé i tizeitek meg. Ugyan
ilyen összeggel T ó l h Sándor és családja a Biblia-ol
v a s ó á l l vány körül l évő kerítés árái adományozta . A 
Bib l ia -o lvasó á l lványra Csobor Ferenc és családja 175 
dol lárt adományoztak. 150 dollárral a kereszte lő-me
dence árái ajándékozta özv. Ki sh Sándorné és családja. 
Az Urvacsorai asztali Orlick András . Orlick János é s 

Orlick József adományozták , csa ládja ikkal egyeiem-
ben 300 dol lár ér tékben . A három orgonaablakot, mik
nek mindegyike 150 dol lárba kerül t , az egyház Varró-
Klubja , továbbá özv. Bittay Is tvánná é s Bagó K á l m á n 
és családja valamint Lenke l eányuk adományozták . Az 
orgonaasztal körüli f a m u n k á t Daku Ferenc adományoz
ta 100 dollár ér tékben . Az é n e k b e j e l e n i ö két táblát , 
ugyanolyan összeggel . P u s k á s Mihá ly é s családja vásá 
rolta meg. A templomi főbejárat egyik kapujára özv . 
Vida Józsefné adta a pénzt , mig a főhajó egyik nagy 
lámpáját 150 dol lárban Biró Péter és családja adomá
nyozták. 

Rajtuk k ivü l is m é g számosan adtak száz dol lárt , 
igen sokan ötvenet vagy azon fölül, — és m é g b izonyá
ra lesznek mások is, akik a h iányzó összeg ki f izetésé
ben ilyen t i sz te le treméltó adakozást fognak tanúsí tani . 
Áldja meg őket min dnyájukat a m i n d e n h a t ó I s ién! A. 
megúj í tot t templom ujraszenle lés i ü n n e p é l y e a lka lmá
ból szép emlékfüzete t adott k i az egyház , melyben az 
addig telt ad omán yokat felsorollak. Még boldogabb 
lesz azonban az az ünnepé ly , amit mél tán terveznek 
Hálaadás Napjára, amikor e léget ik adós leve lüket é s 
hálát adnak a kegyelmes Islennnek, aki ilyen csodá
latosan megseg í te t te őket . 
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